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Bladvormen

Plateaux

Plattenformen

Table tops

S T A R
Design: Jehs + Laub

Star. Minimalistische Architektur. Organische Konstruktion. Fließende Form. Kommunikative Struktur. Eine klare Linie in eigenständiger
Optik und konsequenter Ausführung. Star definiert den Raum und inspiriert zur Individualität. Das Officeprogramm ist in höchstem Maße
vielseitig in seinen Aussagen und Gestaltungsformen.

Star. Architecture minimaliste. Construction organique. Forme fluide. Structure adaptée à la communication. Une ligne nette, dans une
optique d'autonomie et une réalisation cohérente. Star définit l 'espace et inspire l ' individualité. Les proposit ions qu'offre cette l igne de
mobilier de bureau, de même que ses formes, sont diversifiées au plus haut point.

Star. Minimalist architecture. Organic design. Flowing form. Communicative structure. A clear line with an individual look and consistent
execut ion. Star def ines the room and inspi res indiv idual i ty . The Star of f i ce programme is exceedingly versat i le in both message and
configuration.

Star. Minimalistische architectuur. Organische structuur. Vloeiende vorm. Communicatieve structuur. Een duidelijke lijn in een aparte look
en consistent ontwerp. Star definieert de ruimte en inspiratie voor individualiteit. Het Office-programma is zeer veelzijdig in zijn verklaringen
en vormen van design.
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Die Tische or ient ieren sich an den zei tgemäßen Kommunikat ions- und Arbei ts formen. Unterschiedl iche Prozesse werden im schnel len
Wechsel aktiviert , die Einrichtung schafft f l ießende Übergänge. Interessante Tischplattenformen in verschiedenen Größen ermöglichen eine
Vielzahl von Konstellationen. Elegante Container und Highboards vervollständigen die Ausstattung und Funktionalität.

De ta fe l s z i jn gebasee rd op moderne vo rmen van communica t ie en werk . Ve r s ch i l l ende processen worden in sne l l e opeenvo lg ing
geactiveerd, de inrichting zorgt voor gladde overgangen. Interessante tafelbladen in verschillende maten maken een veelvoud van situaties
mogelijk. Elegante container -en highboards voltooien de inrichting van apparatuur en functionaliteit.

Les formes des bureaux s'orientent vers les types actuels de communication et de travail. Différents processus sont mis en oeuvre pour
pouvoir ef fectuer un changement rapide, l ' instal lat ion permet de faire les transi t ions courantes. Les formes intéressantes des dessus de
bureaux, leurs dimensions différentes, permettent une grande variété de configurations. Des caissons et des armoires élégants complètent
l'équipement et la fonctionnalité.

The tables take their cue from contemporary forms of work and communication. Diverse processes take place in quick succession, and
the furnishings support smooth transit ions. Interest ing tabletop shapes in a variety of s izes lend themselves to countless constel lat ions.
Elegant containers and highboards put the finishing touch on furnishings and functionality.
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Die hochwertigen Ausführungen sind vielfältig variabel. Durchgängig weiß oder schwarz; sowie in der Kombination von weiß, schwarz oder
hochglänzendem Chrom mit St ruktur lack oder ed len Furn ie rar ten und - farben: Ahorn, B i rnbaum, Buche, E i che, amer ikanische Ki r sche,
amerikanischer Nussbaum und Zebrano. Für die zahlreichen Arbeitstools stehen elegante Unterbringungs- und Anschlussmöglichkeiten zur Wahl.

De hoogwaardige ontwerpen zijn variabel. Doorgaans in wit of zwart; alsook in de combinatie van wit, zwart of hoog glanzend chroom-
kleur ig met st ructuur lak of in edel . F ineerhoutsoorten zoals ahorn, peren, beuken, eiken, Amerikaans kersen, Amerikaans notenhout en
Zebrano. Voor de talrijke werkinstrumenten staan elegante opberg en aansluit opties ter beschikking.

Ces réalisations de grande qualité peuvent être combinées de diverses manières. Systématiquement blanches ou noires; de même que
dans la combinaison du blanc, du noir et du chrome très brillant avec du vernis ou des types et des couleurs de placage: érable, poirier,
hêtre, chêne, meris ier américain naturel , noyer américain naturel et zébrano. I l ex is te un grand choix de possibi l i tés d 'organisat ion et
d'assemblage des multiples outils de travail.

A versatile array of premium finishes is available. All white or all black; or white, black or high-gloss chrome with textured enamel or
p remium veneers : maple , pear , beech, oak, Amer i can cher ry , Amer i can walnut and zebrano. E legant s to rage and accessory un i t s a re
available to accommodate all of the equipment of a modern office.
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